L'anglesa de Sant Feliu de Guixols
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En el marc de 'anomenada "Col-leccié Josep Pla" que

dirigeix en Lluis Muntada, la Diputacié de Girona ha tingut I'encert
de publicar "El gat, unes llavors i Quinze llibres", de Patricia
Langdon-Davies, vidua del famos reporter de guerra anglés John
Langdon-Davies, autor de nombrosos llibres, per exemple el molt
llegit "Darrera les barricades", Que avui observa des de casa seva,
ara al Passeig del Mar de Sant Feliu de Guixols, el transcorrer de la
vida sota tot I'horitz6 que li dona la Mediterrania, Que és molt, perd
segurament insuficient per a la seva forta personalitat.

L'any 1950 ella i el seu espos, Que ja havien fet algun esporadic

recorregut per Espanya, més ell Que no pas ella, varen prendre la decisio de fer les maletes i instal-lar-se de
manera estable a Catalunya. Primer i de forma provisional a la masia Que la familia Manet tenia a Premia de Mar,
i després, fins ara, a Sant Feliu de Guixols, on varen regentar "Casa Rovira", un petit hotel familiar en un casalot
situat a les afores del llavors nucli urba, cami de Sant Amang, propietat dels senyors Jaume i Conxita Rovira, Que
segueix resistint el pas del temps i Que encara avui és esvelt com sempre ho fou, perd segurament més
distingible per la ronda construida Que cap al Monestir porta. Varen anar-hi, com ella recorda, tot donat titol al
llibre, amb un gat trigat - Que "caminava una mica de costat, com si anés begut'- de nom 'Tipsy' (embriac), unes
llavors de zinnia i Quinze llibres pertanyents a la col-lecci6 "Hamish Hamilton" d'autors classics. Ho varen fer sota
dues autoimposades promeses: No tornar-se nadius del nou pais, pero no pas en el sentit literal de la seva
traduccio de l'anglés, puix es varen incorporar a la vida local sense cap mena problema, sin6 respecte de trets
com la vestimenta, la llengua, I'accent, la religio o les pautes de conducta, i també de seguir creient, com creiem,
en la democracia, tot sabent d'antuvi, tanmateix, Que la terra Que els anava a acollir no oferia cap pauta
democratica. De fet, votaven als laboristes alli a la seva patria.

Quan ells arriben a Premia de Mar, mesos després jo arribo a aQuest mon i ho faig per port de Sant Feliu de
Guixols. Aixo porta a Que "dels anglesos" poca cosa sabés al llarg de molts anys excepcio feta Que el seufill
gran, en Nicholas, me'l trobés al col-legi La Salle, sota el sobrenom de el "protestant”, denominacié Que venia de
la seva afiliaci6 o aixi ens semblava, a I'Església d'Anglaterra o anglicana, Que a la vegada, dins l'ortodoxia de
I'Església de Roma en la Que érem educats, constituien uns heretges Que, mira per on!, uns "hermanos" l'acollien
avancant-se aixi al Vatica Il en molts anys i amb una mirada cristiana de deb0. Atés aix0 i atés Que, superat el
batxiller elemental i embarrancat en el superior, me n'anés a estudiar a Girona, del Langdon-Davies jo mai no
tingués noticia directa. Altres cosa eren el senyors Rovira, Que a la biblioteca de la Caixa de Pensions i d'Estalvis
de Catalunya i Balears, al carrer Major, me'ls trobava a les Quatre estacions de I'any.

La lectura de "El gat, unes llavors i uinze llibres" evoca un temps ja passat transcorregut en concret indret sota
una processo de persones, com ara el senyor Viceng Gandol - ex-batlle de Sant Feliu de Guixols, persona afable
i oberta, "aconseguidor" de Can Rovira per al senyors Langdon-Davies després d'un primer "mare de Déu!"
relatiu a l'encarrec rebut de cercar casa per a hotelet i "home orqQuestra", doncs era intermediari immobiliari,
enterrador de morts, patrocinador dels creuers turistics per la Costa Brava i un inacabable etcétera- o el doctor
Jordi Rubid, el pare del Qual assisti a la meva mare Quan el meu naixement i Que fou durant anys el meu estimat
metge personal, Que ens fa entrar en la vida més intima i familiars "dels anglesos" i de les seves peripécies,
alhora Que ens parla de manera dolga d'un grapat d'anys influenciats per la Guerra Civil de la Que en John sabia



potser més del compte si res més no pels Que llavors manaven. La historia Que explica sobre Nancy Cunard,
aristocrata i molt rica Que associada es va trobar amb un fotograf de Mallorca, republica fitxat per la policia, és
en singular el Que foren en plural aQuells temps d'intervencio permanent sobre les persones, més si eren
estrangeresii liberals.

A través d'una excel-lent i delicada prosa feta de pinzellades impressionistes, la Patricia Langdon-Davies ens ha
fet un extraordinari regal. En primer terme, si se'm permet, als guixolencs, i, en segon terme, al conjunt del nostre
pais. Un regal acaronat per 'amor i I'estima, farcit d'altissima comprensio respecte de linnegable retard en Qué
aleshores viviem comparat amb la imperial Anglaterra dels seus origens, on brilla la intel-ligéncia i la ment
oberta de 'autora Que troba entre nosaltres la felicitat Que traspuen totes i cadascuna de les pagines del seu
llibre. Un auténtic cant a la vida des del record emocionat a tots aQuells Que li varen donar la ma en l'aterratge i
estada a Sant Feliu de Guixols, a tots aQuells Que foren els seus clients, majoritariament britanics, i al feri al
desfer de la familia tota.
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